RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

ditions générales :
Le cadre réservé a I'adhérent doit étre diment renseigné.
Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois a compter de la premiére consultation.
L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou arthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série,
En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est & joindre 3 la feuille de
soins
rmacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
iologie et Biologie : .
La facture ainsi gu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.
Lique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre & la feuille de soins.
Bducation :
L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
reéducations.
Pour le remboursement,, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
ntaire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit étre jointe a la feuille de sains pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires
hladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La declaration de maladie chronigue doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

maois.

Adresses Mails utiles
Réclamation contact@mupras.com |
|
\

Prise en charge pec@mupras.com
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com {
VIUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-08 rclative a le protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données [
3ractére personnel. ’

JPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - E&@me Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdeliah - Guartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 (LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance

& d’Actions Sociales e 318 A€
de Royal Air Maroc ‘ (2%
Déclaration de Maladie : N? P19-0017616
}Z(Maladle (JJDentaire () Optique (JAutres
Cadre rés érent (e) ~
Matricule :.... 2.|.4 Tﬁﬁ’ ...................... Société : ........! {R\’\/\ .........................................

(] Actif Pensionné(e]
Nom & Prénom : ... 1338 \.L('G.

Adresse Risz.. ‘2«3 ) ’/1/{73}—\% j.. A : ’: AL '
Tol Lt annnnnainmmisa Total des frais emgagéé jﬁA,gV ................. Dhs

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin :

Date de consultation : ....... <. /.

Nom et prénom du malade : AgBii......ueeeeeenn.
Lien de parenté () Lukméme () Conjoint [3 quant

- G5l
Nature de la maladie :................... N(‘:),.,.“ .........................
En cas d'accident préciser les causes et circonstances : bk Vs i I_ T S, I

= f /

iy (e ‘_ e /
Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les Per\seighemmts'souafai':;onﬁdentiei a latténtion du
2} - e
médecin conseil de la Mutuelle

J'atteste sur 'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.
Fait @ e Le: ... 7 AN Y A
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ANALYSES - RADIOGRAPHIES

Cachet et signature du
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AUXILIAIRES MEDICAUX
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maladie de Gilbert (maladie hereﬂi(anﬁél

taux de bilirubine dans le sang),

« 51 vous présentez une allergie a l'aspirine et/ou aux anti-inflammatoires
non stéroidiens,

= 51 vous avez subi une opération de la vésicule biliaire,

= si vous souffrez d’hypertension intra cranienne.

Risques concernant la prise concomitante d'aleool

La prise concomitante de NO-DOL Codéine ADULTES et d'alcool peut
entrainer une sédation, une diminution des fonctions respiratoires
(dépression respiratoire), un coma et le décés

La consommation de boissons alcoulisées pendant le traitement est
déconseillée

En cas de sevrage récent d'un alcoolisme chronique, le risque d'atteinte
hépatigue est majoré.

Risques concernant la prise concomitante de benzodiazépines

La prise concomitante de NO-DOL Codéine ADULTES et de
benzodiazépines peut entrainer une sédation, une diminution des
fonctions respiratoires (dépression respiratoire), un coma et le déces. Si
vous prenez en méme temps NO-DOL Codéine ADULTES et des
benzodiazépines, votre médecin portera une attention particuliére a la
survenue d'une sédation et d'une dépression respiratoire.

En cas d'administration chez un enfant la dose dépend de son poids (cf
rubrique «Comment prendre NO-DOL Codéiner

En cas d'hépatite virale aigue, arrétez de prendre ce traitement et
consultez un médecin.

Si vous souffrez d hypertension artérielle, ce médicament risque de
l'augmenter.

Enfants et adolescents

La prise de NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé est
contre-indiquée chez les enfants de moins de 15 ans

L'utilisation chez les enfants et les adolescents aprés une chirurgie : La
codéine ne doit pas étre utilisée aprés ablation des amygdales ou des
végétations dans le cadre d'un syndrome d'apnée obstructive du sommeil
Lutilisation chez les enfants avec des problémes respiratoires : La codéine
n'est pas recommandée chez les enfants avec des problemes respiratoires
car les symptémes de toxiaté de la morphine sont aggravés chez ces
enfants.

EN CAS DE DOUTE, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Autres médicaments et NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé
Ce médicament contient du paracétamol et de la codéine. D'autres
médicaments en contiennent. Ne les associez pas, afin de ne pas dépasser
les doses maximales recommandées (se référer & la rubrique « Comment
prendre NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé »). Si vous devez
prendre d’autres médicaments contenant du paracétamol et/ou de la
codéine, parlez-en d'abord  votre médecin ou votre pharmacien

uffrez de mucoviscidose

Ce médicament doit 8tre évilé avec
* Les médicaments contre la douleur : les agonistes-antagonistes
Caorphiniques (buprénorphine, nalbuphine, pentazocine) les
}nnrnhm:qnn antagonistes partiels (naltrexone, nalméféne) et avec
les médicaments contenant de l'alcool
* Si vous suivez un traitement anticoagulant par voie orale (par
warlfarine ou Antivitamine K), la prise de paracétamol aux doses
maximales (4 g/jour) pendant plus de 4 jours nécessite une
surveillance renforcée des examens biologiques dont notamment de
I'INR. Dans ce cas, consultez votre médecin.
= L'efficacité du paracétamol peut &tre diminuée si vous prenez
simultanément des résines - médicament qui diminue le taux de
cholestérol dans le sang (respectez un intervalle de plus de 2 heures
entre les 2 prises)
= Si vous recevez en méme temps que du paracétamol, un traitement
par flucloxacilline (un antibiotique), vous risquez de présenter une
acidose métabolique (sang trop acide & l'origine d'une accélération de
la fréquence respiratoire).
= La toxicité du paracétamol peut &tre augmentée, si vous prenez
- des médicaments potentiellement loxiques pour le foie,
- des médicaments qui favonsent la production du métabolite toxique
du paracétamol tels que les médicaments anti-épileptiques
(phénabarbital, phénytoine, carbamazépine, topiramate),
- de la rifampicine (un antibiotique),
- en méme temps de l'alcool
signalez que vous prenez ce médicament si votre médecin vous
prescrit un dosage du taux d'acide ungue dans le sang.
Si vous prenez NO-DOL Codéine ADULTES en association avec des
benzodiazépines, cela peut augmenter le risque de sédation, de
diminution des lonctions respiratoires (dépression respiratoire), de
coma et de décés. La dose et la durée du traitement concomitant
seront limitées.
NO-DOL Codéine 500 mg/30 mg, comprimé avec des aliments,
boissons et de I'alcool
Si vous prenez NO-DOL Codéine ADULTES en association avec de
I'alcool, cela peut augmenter le risque de sédation, de diminution des
fonctions respiratoires (dépression respiratoire), de coma et de déces.
L'absorption d'alcool est fortement déconseillée pendant le
traitement.
Grossesse, allaitement et fertilité
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez étre enceinte
ou planifiez une grossesse, demandez conseil a votre médecin ou
pharmacien avant de prendre ce médicament.
Grossesse
Il st possible de prendre ce médicament pendant la grossesse pour
un temps bref (quelques jours), aux doses recommandées par votre
médecin. En fin de grossesse, la prise de codéine peut entrainer une
toxicité chez le nouveau-né.
Par conséquent, il convient de toujours demander I'avis de votre
médecin avant de prendre ce médicament et de ne jamais dépasser la
dose recommandée.
< Allaitement
= Ne prenez pas ce médicament si vous allaitez car il contient de la
§ codéine. La codéine et la morphine (issue de [a codéine) passent dans
= le lait maternel
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wi vuus avez U aures questions, si vous avez
un doute, demandez plus d'informations a
votre médecin ou a votre pharmacien.

e Gardez cette notice, vous pourriez avoir
besoin de la relire.

* Si vous avez besoin de plus d'informations et
de conseils, adressez-vous a votre
pharmacien.

* Si les symptémes s'aggravent ou persistent
consultez un médecin.

* Si vous remarquez des effets indésirables
non mentionnés dans cette notice, ou si vous
ressentez un des effets mentionnes comme
étant grave, veuilez en informer votre médecin
ou votre pharmacien.
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Dans cette notice :

1.QU'EST-CE QUE BEDELIX, poudre pour
suspension buvable en sachet ET DANS QUELS

CAS EST-IL UTILISE ?
2.QUELLES SONT LES

poudre pour suspension buvable en sachet ?

3.COMMENT PRENDRE BEDELIX, poudre pour

suspension buvable en sachet ?

4 QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES

EVENTUELS 7

5.COMMENT CONSERVER BEDELIX, poudre

pour suspension buvable en sachet 7
6.INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE BEDELIX, poudre pour
suspension buvable en sachet ET DANS

QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Ce médicament agit en protégeant les parois
et de votre

(mugueuses) de votre estomac
Intestin.

INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE BEDELIX,

contenu
ne devez
une perios
medecin.
L'utilisatiol
chez les

autre mé
e‘ﬂcacrté

Vous devez
un peu avan
Grossesse
Ce médica
pendant la
D'une fagon|
vous allaite
médecin ol
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Spasmopl;l;v%; .
Comprimé sécable -

Mébeverine

COMMENT L'IDENTIFIER?

Spasmopriv 200 mg est un médicament sous forme
contenant :

+ Une substance active - 1@ chiorhydrate de mébévérine

. D'autres composants - le lactose monohydraté, I'amidon de pomme de
terre, la povidone, le stéarate de magnésium.

QUEST-CE QUE SPASMOPRIV® 200 mg ET DANS QUEL CAS EST-IL
UTILISE ?

C'est un ANTISPASMODIQUE MUSCULOTROPE

Ce médicament est indiqué dans :

- les douleurs spasmodiques du tube digestif et des voies biliaires,
- linconfort intestinal.

INFORMATIONS NECESSAIRES AVANT DE PRENDRE SPASMOPRIV® 200 mg
Spasmopriv® 200 mg NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :

- en cas d'allergie a I'un des constituants

- chez I'enfant de moins de 6 ans en raison du risque de fausse route.
Prendre des précautions particuliéres avec SPASMOPRIV® 200 mg

« Précautions d'emploi ¥

Grossesse

L'utilisation de ce médicament ne doit étre envisagée en cours de grossesse
que si nécessaire.

DEMANDEZ CONSEIL A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN
AVANT DE PRENDRE TOUT MEDICAMENT
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